
 Устный перевод предлагается на следующие языки: Español, Kreyòl ayisyen
普通话, Kriolu, Português, Tiếng Việt и американский язык жестов (ASL)

• Для участия на английском языке нажмите значок «Устный перевод» и 

выберите английский.

• Para entrar no canal em português, clique no ícone “Interpretation” e 

selecione “Portuguese”

• Si alguien desea interpretación en español, haga clic en “Interpretation” y 

seleccione “Spanish”

• Pou rantre nan chanèl kreyòl ayisyen an, klike sou ikòn “Interpretation” an

epi chwazi “Haitian Creole”

• 要以普通话参加会议，请单击口语图标并选择 "Chinese”

• Pa partisipa na Kriolu, klika na íkone "Intirpretason" y silisiona "Cape 

Verdean Kriolu".

• Để vào kênh bằng tiếng Việt, hãy nhấp vào biểu tượng “Interpretation” và 

chọn “Vietnamese”

Совет по вопросам экологической справедливости

Заседание №9  • 26апреля 2023 года • 13:30 

ХОД 

ЗАСЕДАНИЯ

 Пожалуйста, говорите медленно.

 Все участники должны выбрать языковой 

канал, даже при просмотре презентации на 

английском.

 Если вы хотели бы получить переведенную 

версию слайдов, перейдите на сайт EJC по 

адресу: https://www.mass.gov/service-

details/environmental-justice-council-ejc-meetings

ВЕДЕТСЯ ЗАПИСЬ ЗАСЕДАНИЯ

https://www.mass.gov/service-details/environmental-justice-council-ejc-meetings
https://www.mass.gov/service-details/environmental-justice-council-ejc-meetings
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Совещание № 9

Среда, 26 апреля 2023 года, 13:30

Совет по вопросам 

экологической 

справедливости



Обзор проведения заседания и 

повестка



 Переведенную версию слайдов можно найти на вебсайте EJC 

по адресу: https://www.mass.gov/service-details/environmental-

justice-council-ejc-meetings

 На всех линиях в ходе презентации должен быть отключен 

звук.

 Линия будет открыта для устных комментариев после 

презентаций.

 Если у вас в ходе презентации появился вопрос по 

разъяснению, логистическая или техническая проблема, 

напишите об этом в блок вопросов и ответов. 

 Свяжитесь с ведущим вебинара от компании ERG Кесилом

Джоном по адресу meetings@erg.com по поводу каких-либо 

технических проблем или вопросов. 

 Устный перевод предлагается на следующие 

языки: 
Español, Kreyòl ayisyen 普通话, 

Kriolu, Português, Tiếng Việt и американский 

язык жестов (ASL)

• Для участия на английском нажмите значок 

«Устный перевод» и выберите английский.

• Para entrar no canal em português, clique no ícone 

“Interpretation” e selecione “Portuguese”

• Si alguien desea interpretación en español, haga clic 

en “Interpretation” y seleccione “Spanish”

• Pou rantre nan chanèl kreyòl ayisyen an, klike sou

ikòn “Interpretation” an epi chwazi “Haitian Creole”

• 要以普通话参加会议，请单击口语图标并选择
"Chinese”

• Pa partisipa na Kriolu, klika na íkone "Intirpretason" 

y silisiona "Cape Verdean Kriolu".

• Để vào kênh bằng tiếng Việt, hãy nhấp vào biểu 

tượng “Interpretation” và chọn “Vietnamese”

 Пожалуйста, говорите медленно.

 Все присутствующие должны выбрать языковой канал, 

даже при просмотре презентации на английском.

ВЕДЕТСЯ ЗАПИСЬ ЗАСЕДАНИЯ

Ход заседания

https://www.mass.gov/service-details/environmental-justice-council-ejc-meetings
https://www.mass.gov/service-details/environmental-justice-council-ejc-meetings
mailto:meetings@erg.com


Повестка совещания
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Приблизительное время

▪ Обзор порядка проведения совещания, организация и повестка дня 13:30 – 13:35

▪ Перекличка и утверждение протокола предыдущего совещания Совета по вопросам 

экологической справедливости
13:35 – 13:40

▪ Представление Марии Белен Пауэр (María Belén Power), заместителя секретаря по 

вопросам экологической справедливости и равенства; и

Другие объявления

13:40 – 13:45

▪ Вопросы и комментарии общественности 13:45 – 13:55

▪ Обсуждение и принятие членами Совета по вопросам экологической 

справедливости решения по комментариям к Стратегии ЕЕА в области ЭС
13:55 – 14:25

▪ Голосование за комментарии к Стратегии ЕЕА в области ЭС 14:25 – 14:30

▪ График и планирование будущих совещаний Совета по вопросам экологической 

справедливости
14:30 – 14:45

▪ Обсуждение необходимости создания подгрупп (если позволяет время)

▪ Вопросы и комментарии общественности 14:45 – 14:55

▪ Следующие этапы и перерыв 14:55 – 15:00



Утверждение протокола заседания от 

8 февраля 2023 г. и краткое 

приветствие: члены совета по ЭС

● Kalila Barnett

● Madeline Fraser Cook 

● Melissa Harding-Ferretti

● Cheryll Holley

● Caroline Hon

● Namrita Kapur

● Lydia Lowe

● Marcos Luna

● Peter Maathey

● Rishi Reddi

● Patricia Spence

● Ari Zorn
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Представление Марии Белен Пауэр (María

Belén Power),

заместителя секретаря по вопросам

экологической справедливости и

равенства
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Другие объявления
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Комментарии и вопросы 

общественности

Пожалуйста, ограничьте каждый комментарий 
двумя минутами, чтобы дать другим 

возможность высказаться
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Обсуждение Советом по 

вопросам ЭС проекта 

Стратегии ЭС от EEA:

Решение по комментариям от 

Совета по вопросам ЭС
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Голосование за комментарии к 

Стратегии ЕЕА в области ЭС
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График и планирование 

будущих совещаний Совета по 

вопросам экологической 

справедливости
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Обсуждение необходимости 

создания подгрупп



Комментарии и вопросы 

общественности

Пожалуйста, ограничьте каждый комментарий 
двумя минутами, чтобы дать другим 

возможность высказаться
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Следующие шаги и 

закрытие
Информацию о Совете по 

вопросам ЭС и его заседаниях 

можно найти по адресу: 

https://www.mass.gov/orgs/en

vironmental-justice-council-ejc
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